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	 coloring pages
	 pages de coloriage
	 páginas para 
colorear

	 Ausmalseiten
	 kleurplaten
	 pagine da colorare
	张著色纸
		   صفحاتصفحات  تلوينتلوين

10	 fuzzy color-in sticker sheet
	 feuille d’autocollants  
à colorier

	 lámina de pegatinas 
de terciopelo

	 Bogen mit Aufklebern  
zum Ausmalen

	 zijdezacht  
inkleurstickervel

	 foglio di adesivi  
con colori sfocati

	张植绒彩色贴纸
		 ورقةورقة  ملصقملصق  ملونةملونة  غامضةغامضة

1
X 1

X 1

You will need • Tu auras besoin • Necesitarás • Du wirst brauchen 
Je zult nodig hebben • Avrai bisogno di • 你将需要 • ستحتاج

CONTAINS ● CONTIENT ● CONTENIDO ● INHALT 
INHOUD ● CONTIENE ● 內含 ● يحتوي على 

INSTRUCTIONS ● INSTRUCCIONES ● ANLEITUNG 
INSTRUCTIES ● ISTRUZIONI ● 说明书 ● التعليمات
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	 acrylic paint markers
	 marqueurs de 
peinture acrylique

	 rotuladores	  
de acrílico

	 Acryl-Filzstifte
	 acrylverf markers
	 pennarelli per  
pittura acrilica

	支丙烯颜料马克笔
		 أقلامأقلام  طلاءطلاء  اكريليكاكريليك  لبديةلبدية

8 	 gel pens
	 stylos à encre gel
	 bolígrafos de gel
	 Gelstifte
	 gelpennen
	 penne in gel
	支中性笔
		 أقلامأقلام  جيلجيل
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1 	 pencil sharpener
	 taille-crayon
	 afilalápices
	 Bleistiftspitzer
	 puntenslijper
	 temperamatite
	个卷笔刀
		   مبراةمبراة  قلمقلم  رصاصرصاص

1 	 eraser
	 gomme à effacer
	 goma de borrar
	 Radiergummi
	 gum
	 gomma da cancellare
	块橡皮
		 اممحاةاممحاة

X 1X 1

1 	 zippered storage case
	 pochette fermeture éclair
	 estuche de guardado 
con cremallera

	 Mäppchen mit 
Reißverschluss 

	 opbergetui met ritssluiting
	 astuccio con zip
	个拉链储物箱
		   صندوقصندوق  تخزينتخزين  بسحاببسحاب

	 water brush pen
	 pinceau à  
réservoir d’eau

	 pincel de agua
	 Wasserfarbenpinsel
	 waterpenseelstift
	 penna a pennello per 
acquerelli

	支水笔
		 قلمقلم  فرشاةفرشاة  ماءماء

1

	 colored pencils
	 crayons de couleurs
	 lápices de colores
	 Buntstifte
	 kleurpotloden
	 matite colorate
	支彩铅
		 قلمقلم  رصاصرصاص  ملونملون

12 	 watercolor pencils
	 crayons aquarelle
	 lápices de acuarela
	 Wasserfarbenstifte
	 aquarelpotloden
	 matite per acquerelli
	支水彩笔
		 أقلامأقلام  رصاصرصاص  للألوانللألوان  المائيةالمائية
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	 Light source
	Source de lumière
	 Fuente de luz 
	 Lichtquelle
	 Lichtbron
	Fonte della luce
	光源
		 ttمصدرمصدر  الضوءالضوء

	 Light side
	Côté lumière
	 Lado iluminado
	Helle seite
	 Lichtzijde
	 Lato illuminato
	光面
		 جانبجانب  الضوءالضوء

	 Cast shadow 
	Ombre projetée
	Sombra arrojada 
	Schlagschatten
	Schaduw werpen
	Ombra proiettata
	投影
		 لقيلقي  الظلالظل

	 Form shadow 
	Ombre de forme
	Sombra de le forma
	Körperschatten
	Schaduw vormen
	Forma Ombra
	阴影
		 شكلشكل  الظلالظل

DRAWING TECHNIQUES ● TECHNIQUES DE DESSIN ● TÉCNICAS DE DIBUJO 
ZEICHENTECHNIKEN ● TEKENTECHNIEKEN ● TECNICHE DI DISEGNO

绘画技巧 ● عن تقنيات الرسم وان
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WATERCOLOR TECHNIQUES  ● TECHNIQUES D’AQUARELLE ● TÉCNICAS DE  
ACUARELA ● WASSERFARBEN-TECHNIKEN ● AQUARELTECHNIEKEN  

TECNICHE DI ACQUERELLO ● 水彩技巧 ● تقنيات الألوان المائية

	 To fill the water brush pen, unscrew the tip, add water, and screw back on.
	 Pour remplir le pinceau à réservoir d’eau, dévisse l’extrémité, ajoute de l’eau et revisse-la.
	 Para llenar el lápiz pincel de agua, desenrosca la punta, añade agua y vuelve a enroscar.
	Um den Wasserfarbenstift zu füllen, schraube die Spitze ab, gib Wasser hinein und schraube 
sie wieder fest.

	Om de aquarelpen te vullen, draai je de punt los, voeg je water toe en schroef je hem weer vast.
	 Per riempire la penna a pennello, svitare il cappuccio, aggiungere acqua e riavvitarlo.
	如果想要给水笔添水，可以拧开笔尖，加水，然后再拧回去。 
		 لملءلملء  قلمقلم  فرشاةفرشاة  الماء،الماء،  قمقم  بفكبفك  الحافة،الحافة،  وأضفوأضف  الماء،الماء،  وأعدوأعد  الحافةالحافة  إلىإلى  مكانهامكانها..

	 Blend colors. 
	Mélange les couleurs.
	Combina los colores.
	Mische Farben.

	Kleuren mengen.
	Colori mescolati.
	混合色彩。
		     امزجامزج  الألوانالألوان..



	 Sketch your design with the watercolor pencil. 
	Dessine avec le crayon aquarelle.
	 Esboza tu dibujo con el lápiz de acuarela.
	Skizziere deinen Entwurf mit dem Wasserfarbenstift.
	 Schets je ontwerp met het aquarelpotlood.
	 Traccia il tuo disegno con la matita per acquerelli.
	用水彩笔勾勒出你的设计。
		 ارسمارسم  التصميمالتصميم  الخاصالخاص  بكبك  بقلمبقلم  رصاصرصاص  بالألوانبالألوان  المائيةالمائية..
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	 Gently squeeze your brush pen and brush over your sketch to create a soft watercolor effect. 
	 Appuie légèrement sur le pinceau et peins sur ton dessin pour créer un effet d’aquarelle léger.
	 Aprieta suavemente tu lápiz pincel y pinta sobre tu dibujo para crear un efecto de acuarela suave.
	 Drücke den Wasserfarbenstift leicht zusammen und fahre damit über deine Skizze, um einen 
sanften Wasserfarbeneffekt zu erzeugen.

	 Knijp zachtjes in je penseelpen en borstel over je schets  
om een zacht aquareleffect te creëren.

	 Premi delicatamente la penna a pennello e spennella sul  
tuo abbozzo per creare un effetto acquerello delicato.

	轻轻按压笔刷，扫过勾勒的线条以创造出一种柔 
和的水彩效果。

		 اضغطاضغط  اللطيفاللطيف  علىعلى  قلمقلم  الفرشاةالفرشاة  والفرشاةوالفرشاة  فوقفوق  رسمكرسمك  لإنشاءلإنشاء  تأثيرتأثير  ألوانألوان  مائيةمائية  ناعمةناعمة..
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TIP ● ASTUCE ● CONSEJO ● TIPP ● TIP  
SUGGERIMENTO ● 提示 ● نصيحة

Apply watercolor pencil directly onto wet paper to achieve rich color.
Applique le crayon aquarelle directement sur le papier mouillé pour intensifier les couleurs.

Aplica el lápiz de acuarela directamente sobre el papel mojado para conseguir un rico efecto de color.
Male mit dem Wasserfarbenstift direkt auf nassem Papier, um kräftige Farben zu erzielen.

Breng het aquarelpotlood rechtstreeks aan op nat papier voor een rijke kleur.
Applica la matita per acquerelli direttamente sulla carta umida per ottenere un colore intenso.

将水彩笔直接涂抹在湿纸上，得到更加浓郁的颜色。
‭ةعونتم ‭ةعونتم   ‭ناولأ ‭ناولأ   ‭قيقحتل ‭قيقحتل   ‭بطرلا ‭بطرلا   ‭قرولا ‭قرولا   ‭ىلع ‭ىلع   ‭ةرشابم ‭ةرشابم   ةيئاملا ةيئاملا   ناولألاب ناولألاب   صاصر صاصر   ملق ملق   عضعض..‬‬



	Once the paper has dried, use the watercolor pencil to draw details.  
Layer colors for depth and shading.

	Une fois le papier sec, utilise à nouveau le crayon aquarelle pour dessiner les détails. 
Applique plusieurs couches pour ajouter de la profondeur et des ombrages.

	Cuando el papel se haya secado, usa el lápiz de acuarela para pintar los detalles.  
Aplica los colores en capas para conseguir profundidad y sombras.

	 Zeichne mit dem Wasserfarbenstift Details, nachdem das Papier getrocknet ist.  
Erziele mit Farbschichten Tiefe und Schattierungen. 

	 Zodra het papier is opgedroogd, gebruik je het aquarelpotlood om details te tekenen.  
Breng kleuren in lagen aan voor diepte en schaduw. 

	Una volta asciutta la carta, utilizza la matita per acquerelli per disegnare i dettagli. 
Sovrapponi i colori per ottenere profonditàe ombreggiatura.

	待纸张干燥后，用水彩笔勾画细节。叠加色彩，增加浓度和阴影。
		   بمجردبمجرد  أنأن  تجفتجف  الورقةالورقة  ،،  استخدماستخدم  قلمقلم  الرصاصالرصاص  بالألوانبالألوان  المائيةالمائية  لرسملرسم  التفاصيلالتفاصيل. . قمقم  بتصنيفبتصنيف  الألوانالألوان  للعمقللعمق  والتظليلوالتظليل..
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TIP ● ASTUCE ● CONSEJO ● TIPP ● TIP  
SUGGERIMENTO ● 提示 ● نصيحة

Squeeze extra water into your water brush pen to blend colors. 
Ajoute de l’eau en appuyant sur le pinceau pour mélanger les couleurs. 

Echa un poco más de agua en tu lápiz pincel para combinar colores.
Presse zusätzliches Wasser in den Pinsel, um Farben zu mischen.

Knijp extra water in je penseelstift om kleuren te mengen.
Aggiungi altra acqua nella penna a pennello per sfumare i colori.

在笔刷上多挤一些水来混合色彩。
اضغطاضغط  علىعلى  ماءماء  إضافيإضافي  فيفي  قلمقلم  الفرشاةالفرشاة  لمزجلمزج  الألوانالألوان..

‬‬



ACRYLIC PAINT MARKERS ● MARQUEURS DE PEINTURE ACRYLIQUET
ROTULADORES DE PINTURA ACRÍLICA ● ACRYL-FILZSTIFTE

ACRYLVERFMARKERS ● PENNARELLI PER PITTURA ACRILICA
丙烯颜料马克笔 ● أقلام الطلاء الاكريليك اللبدية

	 Use on surfaces such as paper, wood, plastic, metal, ceramic, glass, canvas, and rocks. 
Allow extra time to dry on shiny surfaces. To prevent mixing colors, let the first color dry 
before adding another layer. Keep the cap on when not in use to prevent drying. Do not use 
the markers on anything that will be used for eating or drinking. The paint does not wash 
off clothing. Protect clothes during use. The paint is water-based and will wash off your skin 
with soap and water.

	Utiliser sur des surfaces telles que le papier, le bois, le plastique, le métal, la céramique,  
le verre, la toile et les rochers. Pour les surfaces brillantes, laisser sécher plus longtemps. 
Pour éviter de mélanger les couleurs, laisser sécher la première couleur avant d’en ajouter 
une autre couche. Garder le capuchon du marqueur fermé lorsqu’il n’est pas utilisé afin 
d’éviter que la pointe ne sèche. Ne pas utiliser les marqueurs sur des objets destinés à un 
usage alimentaire. Protéger les vêtements pendant l’utilisation des marqueurs. La peinture 
est à base d’eau et peut être retirée de la peau avec de l’eau savonneuse.

	 Para usar en superficies como papel, madera, plástico, metal, cerámica, vidrio, lienzo  
y piedra. Deja un poco de tiempo para que se seque en superficies brillantes. Para evitar 
que los colores se mezclen, primero deja que se seque el primer color y después aplica otra 
capa. Mantén los capuchones puestos cuando no los estés usando para que no se sequen. 
No uses los rotuladores en ningún artículo que vaya a usarse para comer o beber.  
Las manchas de esta pintura en la ropa no se quitan lavando. La pintura tiene base  
acuosa y se quita de la piel con agua y jabón.

	 Verwendbar auf Oberflächen wie Papier, Holz, Kunststoff, Metall, Keramik, Glas, Leinwand 
und Stein. Lasse sie auf glänzenden Oberflächen länger trocknen. Um eine Vermischung 
der Farben zu vermeiden, lasse die erste Farbe trocknen, bevor du eine weitere Schicht 
hinzufügst. Lasse bei Nichtbenutzung die Kappen auf den Stiften, damit sie nicht 
austrocknen. Verwende die Filzstifte nicht auf Dingen, die zum Essen oder Trinken 
verwendet werden. Die Farbe lässt sich aus Kleidung nicht herauswaschen. Schütze bei 
der Verwendung deine Kleidung. Die Farbe ist wasserbasiert und lässt sich mit Wasser und 
Seife von der Haut abwaschen.

	Gebruik op oppervlakken zoals papier, hout, plastic, metaal, keramiek, glas, canvas en 
rotsen. Geef glanzende oppervlakken extra tijd om te drogen. Om vermenging van kleuren 
te voorkomen, laat je de eerste kleur drogen voordat je een volgende laag aanbrengt. Houd 
de dop erop als je de stift niet gebruikt om uitdrogen te voorkomen. Gebruik de markers niet 
op iets dat gebruikt gaat worden om te eten of te drinken. De verf wast niet van kleding af. 
Bescherm kleding tijdens gebruik. De verf is op waterbasis en kan met water en zeep van je 
huid worden gewassen.



	 Utilizzali su superfici come carta, legno, plastica, metallo, ceramica, vetro, tela e pietre. Fa’ 
asciugare più a lungo su superfici lucide. Per evitare di mescolare i colori, lascia asciugare il 
primo colore prima di aggiungere un altro strato. Non togliere il cappuccio quando non li usi, 
per evitare che si secchino. Non utilizzare i pennarelli su qualsiasi cosa possa essere mangiata 
o bevuta. La pittura non si lava via dai vestiti, quindi proteggili durante l’uso. La pittura è ad 
acqua e può essere cancellata dalla pelle con acqua e sapone.

	可用于纸张、木材、塑料、金属、陶瓷、玻璃、帆布和岩石等表面。在光泽表面
绘画需等待更长时间干燥。为防止色彩混杂，请静候第一种色彩干燥 t再添加另
一层色彩。不使用时，请盖上笔盖，防止颜料变干。请勿在用于饮食的器物上使
用马克笔。颜料如沾到衣物上无法洗掉。在使用过程中需做好衣物防护。该颜料
是水基的，如沾在皮肤上，可用肥皂和水清洗。皮肤。

		   استخدماستخدم  علىعلى  الأسطحالأسطح  مثلمثل  الورقالورق  والخشبوالخشب  والبلاستيكوالبلاستيك  والمعادنوالمعادن  والسيراميكوالسيراميك  والزجاجوالزجاج  واللوحةواللوحة  والصخوروالصخور. . اسمحاسمح  بوقتبوقت  إضافيإضافي  لتجفلتجف  الألوانالألوان
  علىعلى  الأسطحالأسطح  اللامعةاللامعة. . لمنعلمنع  خلطخلط  الألوانالألوان  ،،  دعدع  اللوناللون  الأولالأول  يجفيجف  قبلقبل  إضافةإضافة  طبقةطبقة  أخرىأخرى. . أبقيأبقي  الغطاءالغطاء  فيفي  مكانهمكانه  عندماعندما  لالا  تكونتكون  قيدقيد

  الاستخدامالاستخدام  لمنعلمنع  التجفيفالتجفيف. . لالا  تستخدمتستخدم  القلمالقلم  اللبدياللبدي  علىعلى  أيأي  شيءشيء  سيتمسيتم  استخدامهاستخدامه  لتناوللتناول  الطعامالطعام  أوأو  الشربالشرب..لالا  يكمنيكمن  إزالتهإزالته  منمن  الملابسالملابس..
فقمفقم  بحمايةبحماية  الملابسالملابس  أثناءأثناء  الاستخدامالاستخدام. . الطلاءالطلاء  يعتمديعتمد  علىعلى  الماءالماء  ويمكنويمكن  إزالتهإزالته  بشرتكبشرتك  بالصابونبالصابون  والماءوالماء..
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EN - WARNING!
CHOKING HAZARD — Small parts. Not suitable for children under 3 years. LACERATION HAZARD — Functional Sharp Edge. CAUTION: 
Stickers not intended to be placed on skin. Children should be supervised during play. Some art materials may stain skin, clothing 
and surfaces. Protect your work surface. Wash hands after use. Keep away from eyes, nose and mouth. Please retain the instructions 
since they contain important information. Always ask an adult for permission before going online. Children should be supervised 
while online.

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT — Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. RISQUE DE LACÉRATION — Bord 
tranchant fonctionnel. MISE EN GARDE : Les autocollants ne sont pas faits pour être collés sur la peau. Les enfants doivent être 
surveillés pendant qu’ils utilisent cet article. Le matériel créatif peut parfois tâcher la peau, les vêtements et les surfaces. Protéger 
les surfaces de travail. Se laver les mains après utilisation. Tenir à l’écart des yeux, du nez et de la bouche. Veuillez conserver ces 
instructions, car elles contiennent des indications importantes. Demande toujours la permission à un adulte avant d’aller sur Internet. 
Nous recommandons de superviser les enfants en tout temps lorsqu’ils naviguent sur Internet.

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — Piezas pequeñas. No apto para niños menores de 3  años. PELIGRO DE LACERACIONES — 
Borde afilado funcional. PRECAUCIÓN: No pongas las pegatinas sobre la piel. Los niños deben estar supervisados durante el juego. 
Algunos de los materiales artísticos pueden manchar la piel, la ropa y las superficies. Protege tu superficie de trabajo. Lávate las 
manos después de usarlos. No los acerques a los ojos, la nariz ni la boca. Por favor, conserve las instrucciones, ya que contienen 
información importante. Debes pedir siempre permiso a un adulto antes de conectarte a internet. Los niños solo deben usar internet 
bajo supervisión.

DE – ACHTUNG!
ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleinteile. Nicht für Kinder unter 36  Monaten geeignet. VERLETZUNGSGEFAHR — Funktionsbedingte 
scharfe Kante. ACHTUNG: Die Aufkleber sind nicht dazu bestimmt, auf der Haut angebracht zu werden. Kinder müssen beim Spielen 
beaufsichtigt werden. Manches Künstlermaterial kann Flecken auf der Haut, auf der Kleidung und auf Oberflächen verursachen. 
Schütze deine Arbeitsfläche. Wasche dir nach der Benutzung die Hände. Von Augen, Nase und Mund fernhalten. Bitte bewahren Sie 
die Anleitung auf, denn sie enthält wichtige Informationen. Frage immer einen Erwachsenen um Erlaubnis, bevor du online gehst. 
Kinder sollten beaufsichtigt werden, während sie online sind.

To discover our full range of products, visit:
Pour découvrir notre gamme complète de produits, rends-toi sur la page :

 Para descubrir toda nuestra gama de productos, visita:
Um unser vollständiges Produktsortiment kennenzulernen, besuche:
Als je ons volledige productassortiment wilt ontdekken, bezoek dan: 

Per scoprire la nostra gamma completa di prodotti, visita:

如需了解我们的全系列产品，请访问: 
لاكتشاف مجموعتنا الكاملة من المنتجات، تفضل بزيارة
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Made in China | Fabriqué en Chine 
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中国制造 | صنع في الصين

MAKE IT REAL 
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MDSS GmbH, Schiffgraben 41, 30175 Hannover, DE 

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR — Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. RISICO OP VERWONDING — Functionele 
scherpe rand. LET OP: De stickers mogen niet op de huid worden geplaatst. Kinderen moeten tijdens het spelen onder toezicht staan. 
Sommige kunstmaterialen kunnen vlekken maken op huid, kleding en oppervlakken. Bescherm je werkoppervlak. Was je handen 
na gebruik. Uit de buurt houden van ogen, neus en mond. Bewaar de instructies, want ze bevatten belangrijke informatie. Vraag 
altijd toestemming aan een volwassene alvorens online te gaan. Kinderen moeten onder toezicht staan wanneer ze online zijn.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO — Pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni. RISCHIO DI LACERAZIONE  
— Bordi taglienti funzionali. ATTENZIONE: Adesivi non destinati all’applicazione sulla cute. Non lasciare giocare i bambini senza la 
supervisione di un adulto. Alcuni materiali per creazioni artistiche potrebbero macchiare la pelle, gli abiti e le superfici. Proteggi la 
tua superficie di lavoro. Lava le mani dopo l’uso. Tieni il prodotto lontano dagli occhi, il naso e la bocca. Si prega di conservare le 
istruzioni poiché contengono informazioni importanti. Chiedi sempre il permesso ad un adulto prima di navigare su Internet. Durante 
la navigazione in rete i bambini devono essere sorvegliati.

中文 – 警告!中文 – 警告!
窒息危险 — 内含小零件。不适合 3 岁以下儿童。 割伤危险 — 功能性锐边。 
注意：贴纸不适用于皮肤。 儿童需在监督下使用. 某些美术用品可能会对皮
肤、衣物或物体表面染色。请做好作业表面防护。使用后请洗手。远离眼睛、
鼻子和嘴巴。这些说明包含重要信息，请保留。 上網前請務必征得成年人的
同意。兒童需在監管下上網。

AR – تحذير!
خطر اختناق. غير مناسب للأطفال دون 3 سنوات . أجزاء   صغيرة.  خطر   الاختناق .  مخاطر التمزق - حافة حادة وظيفية. تنبيه: الملصقات غير مخصصة للوضع 

على الجلد. يجب أن يشرف الأطفال أثناء اللعب. بعض المواد الفنية قد تلطخ الجلد والملابس والأسطح. قم بحماية سطح عملك. اغسل اليدين بعد 
الاستخدام. أبعد اللعبة عن العيون والأنف والفم. يجب التنظيف باستخدام قطعة قماش مرطّبّة. يرجى الاحتفاظ بالتعليمات لأنها تحتوي على معلومات مهمة 

يجب دائمًاً طلب الإذن من شخص بالغ قبل الاتصال بالإنترنت. يجب مراقبة الأطفال أثناء الاتصال بالإنترنت.

makeitrealplay.com


